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U ivatelska pf irucka 



Cilova skupina u ivatelu 

Tato prirucka je pro ka deho, kdo chce: 

• poprve nastavit pocitac, 

• odstranit problemy s pocitacem, 

• zjistit, kde lze ziskat vice informaci a technickou podporu. 



Dule ite ergonomicke informace 

Durazne doporucujeme precist si ergonomicke informace pfed 
pou itfm pocitace. U ivatele systemu Windows NT 4.0 a Windows 
95 mohou tyto informace ziskat klepnutmi na tlacitko Start a na 
pfi'kazy Programy O HP Info C Working Comfortably. 



Dule ite bezpecnostm informace 

Pokud si nejste jisti, e pocftac nebo monitor mu ete bezpecne 
zvednout, nepfemis ujte je bez pomoci. 

Z bezpecnostnich duvodu pfipojujte zafi'zem v dy do uzemnene 
zasuvky. V dy pou ivejte si ovou snuru s fadne uzemnenou 
zastrckou, napnklad tu, ktera je dodavana s timto zafizenim, nebo 
jinou, ktera je v souladu s Vasimi narodnmii pfedpisy. Elektricky 
proud u tohoto pocitace odpojite vyta emm si ove snury ze si ove 
zasuvky. To znamena, e pocitac musi byt umisten blizko zasuvky, 
ktera je snadno dostupna. 

Z bezpecnostnich duvodu nikdy nesnimejte kryt pocitace drive, ne 
vyjmete si ovou snuru ze zasuvky a odpojite veskera pfipojeni k 
telekomunikacni siti. Pfed zapnutim pocitace v dy nasadte kryt 
zpet. 

Otevfenim skfine se zdrojem napajeni se vystavujete nebezpeci 
urazu elektrickym proudem. 

Tento osobni pocitac spolecnosti HP je laserovy produkt tfidy 1. 
Laserove jednotky adnym zpusobem neupravujte. 
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Nastavenf a pou fvanf osobniho 
poataee 



1 Nastaveni a pou ivani osobniho poeitaee 
Vybalenf poeitaee 



Vybalenf poeitaee 

VAROVANI Pokud si nejste jisti, e poci'tac nebo monitor mu ete bezpecne 

zvednout, nepremi's ujte je bez pomoci. 




1 Vybalte vsechny soucasti. 

2 Umi'stete poci'tac na pevny stul blizko snadno dostupnych 
si ovych zasuvek a s dostatkem mi'sta pro klavesnici, mys a 
jakekoli dalsf doplnky. Pocitac mu ete polo it vodorovne (na 
plocho) nebo svisle (na stranu) s disketovou jednotkou nahofe. 

3 Umi'stete poci'tac tak, aby byly konektory na zadni strane 
snadno dostupne. 

4 Informace o monitoru najdete v dokumentaci k nemu, 



Operacnf system Operacnf system poeitaee je pfedem nainstalovan na jeho pevnem 
disku a nastaven pri prvni'm spustem poci'tace. 

Monta nfnastroje Kmonta i poci'tace nej sou vy adovany adne nastroje. Pokud vsak 
chcete nainstalovat disketovou jednotku, budete potfebovat 
sroubovak. Dalsf informace o instalaci doplnku najdete v kapitole 
2, 1 nstalacedopldku do poataee 
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1 N astaveni a pou ivanf osobniho poeitaee 
Pripojem mysi, klavesnice, monitoru a tiskarny 



P0i pojenf mysi, klavesnice, monitoru a tiskarny 

Pfipojte mys, klavesnici a monitor k zadni casti pocrtace. Tvar 
konektoru umo riuje pfipojeni pouze jednim zpusobem. 

Pfipojte kabel tiskarny k zadnf casti poeitaee a utahnete 
pf ipevnovacf srouby. Pou ijte konektor oznaceny takto: 

• paralelm (25kolfkovy paralelm konektor) pro paralelni 
tiskarnu, 

• seriovy (9kolikovy seriovy konektor) pro seriovou tiskarnu. 




poznamka) konektor 

POZNAMKA Konektory univerzalm seriove sbernice (USB - Universal Serial 

Bus) mohou byt pou ity pro doplnky USB. Vetsina doplnku USB je 
automaticky nakonfigurovana ihned po fyzickem pripojeni k 
pocitaci. 

Doplnky USB nejsou podporovany vsemi operacnmii systemy, i 
kdy jsou podporovany poslednf verzi systemu Windows 95 
(pfedem nainstalovan u nekterych modelu). 
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1 N astavenf a pou ivani osobmho poeitaee 
Pripojeni k siti (pouze u ni kterych modelu) 



Poipqjeni k siti (pouze u ni kterych modelu) 

Informujte spravce site o torn, e pocrtac pfipojujete k siti. 

Si ovy kabel zapojte do konektoru RJ-45 UTP (Unshielded 
Twisted Pair) LAN. 



konektor 
10/100BT 




Po pfipojem si oveho kabelu k pocitaci je nutne si ove pfipojeni 
aktivovat v instalacm'm programu poeitaee. (Instalacni program 
poeitaee spustite stisknutim klavesy [?2] behem spousteni.) 
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1 N astaveni a pou ivani osobniho poeitaee 
Pripojem multimedialnfch doploku (pouze u nl kterych modelu) 



Poipqjeni multimedialnfch doploku 
(pouze u ni kterych modelu) 

Jestli e ma pocitac multimedialm funkce, ma take rozsi'fenou 
klavesnici HP a multimedialm zadm panel. 

1 Pfipojte rozsi'fenou klavesnici HP k pocitaci. 




Po pfipojeni cerneho koliku klavesnice do zadni casti pocftace je 
dezaktivovan vnitf m reproduktor pocftace. Potom mu ete 
pf ipojem'm sluchatek nebo reproduktoru k zadm strane klavesnice 
zapojit zvukovy vystup (pfejdete k dalsmxu kroku). 
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1 N astavenf a pou ivani osobniho poeftaee 

Pripojeni multimedialmch doploku (pouze u ni kterych modelu) 



VAROVANI Pred pripojemm sluchatek nebo reproduktoru v dy ztiste hlasitost 

- pfedejdete tak neprijemnemu hluku. 

Poslouchate-li delsi dobu audiozafizenf velmi hlasite, mu e to vest 
k trvalemu poskozenf sluchu. Pred nasazem'm si sluchatka nejprve 
zaveste kolem krku a ztiste hlasitost. Po jejich nasazem hlasitost 
pomalu zesilujte a na liroveh prfjemnou na poslech a ponechejte 
ovladam hlasitosti v teto pozici. 

2 Pfipojte mikrofon a sluchatka nebo reproduktory ke klavesnici. 




Sluchatka a reproduktory na obrazku nejsou s pocitacem 
dodavany. 
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1 N astaveni a pou ivani osobniho poeitaee 
Pripojem multimedialnfch doploku (pouze u nl kterych modelu) 

3 Pfipojte k zadrumu multimedialm'mu panelu ostatm zafizeru, 
jako je napffklad pakovy ovladac nebo zafizeru hi-fi. 




Audiozaf fzeru na obrazku (pakovy ovladac, hudebm nastroj a 
zafizeru' hifi) nejsou s pocitacem dodavana. 
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1 Nastaveni a pou ivam osobmho poeitaee 
Pripojeni si ovych sour 



Poipqjeni si ovych sour 



VAROVANI Z bezpecnostnich duvodu pf ipojujte zarizeni v dy do uzemnene 

zasuvky. V dy pou fvejte si ovou snuru s Mdne uzemnenou 
zastrckou, napriklad tu, ktera je dodavana s timto zaf lzenim, nebo 
jinou, ktera je v souladu s Vasimi narodmmi pfedpisy. Elektricky 
proud u tohoto poeitaee odpojfte vyta emm si ove snury ze si ove 
zasuvky. To znamena, e pocitac musf byt umisten blizko zasuvky, 
ktera je snadno dostupna. 

1 Nektere modely maji pfepmac pro vyber napeti, jak ukazuje 
obrazekm e. 



prepinac pro 
vyber napeti 




Pokud pocitac nemd pfepinac napeti, pfejdete pfimo ke kroku 
2. 

Jestli e pocitac pfepinac napeti md: 

a Odstrante varovny stitek z konektoru pro si ovou snuru 
poeitaee. 

b Ujistete se, zda je nastaveno sprdvne napeti pro Vasi zemi. 
(Napeti je nastaveno behem vyroby a melo by ji byt 
spravne.) 
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1 N astaveni a pou ivani osobmho poeitaee 
Pdpojeni si ovych sour 



VAROVANI Ma-li pocitac prepinac napeti, ujistete se pfed pripojenim si ove 

snury, e nastaveni napeti odpovida Vasf zemi. (Zda ma vas pocitac 
pfepinac napeti, zjistite na pfedchozi strane.) 

2 Pfipojte si ove snury k monitoru a pocitaci. (Tvar konektoru 
umo nuje pfipojeni pouze jednim zpusobem.) 

3 Zapojte si ovou snuru monitoru a poeitaee do uzemnene 
zasuvky. 



monitor - 




sf ova snura 
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1 Nastaveni a pou ivani osobmho poeitaee 
Ovladacf panel poeitaee 



Ovladacf panel poataee 

Ovladacf panel poeitaee je na celnf strane poeitaee. 




Sf ovy vypmac 



Stisknuthn tohoto tlacitka zapnete nebo vypnete pocitac. 



Indikator cinnosti 
pevneho disku 



Tento indikator sviti nebo blika, kdy aktivujete pevny disk. 
Indikator cinnosti pevneho disku reaguje, i kdy nainstalujete 
druhy pevny disk IDE (dodavany spolecnosti HP). Jestli e vsak 
tuto jednotku nahradite pevnym diskem SCSI, nebude indikator 
cinnosti pevneho disku reagovat. 
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1 N astaveni a pou ivani osobniho poeitaee 
Pou itf rozsfaenf klavesnice HP 



Pou iti rozsi0eni klavesnice H P 



Rozsirena klavesnice HP obsahuje klavesy pro rychle spustem, 
ktere slou i k: 

• ztlumeni nebo nastaveni hlasitosti audiosystemu, 

• spousteni aplikaci, otevrrani souboru nebo pfistupu k serverum 
WWW pomoci jednoklavesovych zkratek, 

• spousteni prohli ece site Internet dodaneho s operacnim systemem, 

• zobrazem a konfiguraci akci pf if azenych klavesam, 

• zamceni poeitaee nebo pozastaveni jeho cinnosti 

• pnstupu k nastrojum HP TopTools a zakaznickym informaci'm. 

klavesa nabidky 

klavesa pro zamceni 
a pozastaveni 



klavesa pro Internet 
nastroje HP TopTools 



zkratkova klavesa 
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POZNAMKA 



Klavesa nabidky 



Rozsirena klavesnice HP vy aduje spravny ovladac. Tento ovladac 
je dodavan se vsemi pfedem nainstalovanymi systemy Windows 
NT 4.0 a Windows 95. Tento ovladac je dostupny pouze pro systemy 
Windows NT 4.0 a Windows 95. 

Stisknuti'm klavesy nabidky ? zobrazi'te na obrazovce klavesy pro 
rychle spustem z rozsifene klavesnice HP. Klepnutmi na klavesu 
na obrazovce zobrazi'te akci pfif azenou teto klavese. Pfif azenou 
akci mu ete zmenit. 
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1 N astavenf a pou ivam osobmho poeitaee 
Pou iti rozsiaene mysi HP 



Pou iti rozsi0ene mysi HP 

Rozsirena mys HP ma dve tlacitka a tlacitko kombinovane s koleckem, 
ktere umo huje ucmne a dynamicke ovladani klepani, posouvani a 
zvetsovani v aplikacich systemu Windows 95 a Windows NT. 

tlacftko pro mistni 
nabfdku a alternativni 
vyber 



tlacftko pro klepnutf 
a vyber 



POZNAMKA Funkce posouvani je funkcni pouze v tech aplikacich pro systemy 

Windows NT a Windows 95, ktere posouvani podporuji. Funkce 
zvetsovani/zmensovani je funkcni pouze v aplikacich kompatibilnich 
se sadou aplikaci Microsoft Office 97, ktere zvetsovani a zmensovani 
podporuji. Chcete-li funkce posouvani a zvetsovani/zmensovani 
pou it, je nutne zajistit, aby byla mys pro pou iti techto funkci 
nakonfigurovana. 

V aplikacich systemu Windows posouvate kurzor nahoru tak, e posouvate 
kolecko mysi dopf edu, a dolu tak, e kolecko posouvate dozadu. 

V aplikacich kompatibilnich se sadou aplikaci Microsoft Office 97, 
podr te klavesu Ctrl a posunutim kolecka mysi dopf edu zobrazeni 
zvetsete nebo jej zmensete posunutim kolecka dozadu. 

Pomoci nastaveni mysi lze ka demu tlacitku mysi a tlacitku 
kombinovanemu s koleckem pfidelit jine funkce. Mu ete take 
zmenit funkci posouvani tak, aby fungovala jinym zpusobem. 

Chcete-li zmenit nastaveni mysi nebo zobrazit dostupne mo nosti 
posouvani, klepnete na tlacitko Start , potom na pf ikazy 
Nastaveni C Ovladaci panel, poklepejte na ikonu Mys a 
nakonec klepnete na kartu Tlacitka. 



treti tlacitko a 

kolecko pro posouvani a zvetsovani/zmensovani 




Posouvani 

Zvetsovani/ 
zmensovani 

Konfigurace mysi 
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1 N astaveni a pou ivani osobmho poeitaee 
Spusti n( a vypnuti poeitaee 



Spusti ni a vypnuti poeitaee 

Jestli e nespoustite pocitac poprve, pfejdete pnrno ke kapitole 
"Spustem poeitaee", na strance 15. 

Prvni spusteni poeitaee 

Pokud je v pocitaci pfedem nainstalovan software, bude 
inicializovan pf i prvm'm spusteni poeitaee. Inicializace softwaru 
trva nekolik minut. Tento proces nastavi software ve Vasem jazyce 
a nastavi software pro pou ivani hardwaru nainstalovaneho v 
pocitaci (nastaveni mu ete po inicializaci softwaru zmenit). 

Inicializace softwaru 

NEVYPINEJTE pocitac behem inicializace softwaru - mohlo by to 
mit ne adouci nasledky. 

Inicializace softwaru: 

1 Zapnete nej drive monitor a potom pocitac. 

Po zapnuti poeitaee se zobrazi logo Vectra. Pocitac provede 
autotest pfi spusteni (POST). Chcete-li zobrazit podrobne udaje 
autotestu pfi spusteni v souhrnne obrazovce HP, stisknete 
klavesu fi^| . 

Pokud je behem autotestu pfi spusteni zjistena chyba, pocitac ji 
automaticky zobrazi. Mo na budete vyzvani, abyste stisknutim 
klavesy (T2] spustili instalacni program, ktery chybu opravi. 

2 Bude spusten obslu ny program pro inicializaci softwaru. 
Zobrazi se licencni smlouva na software a bude Vam umo neno 
pf ecist si tema napovedy Working in Comfort (Pohodlna prace - 
ergonomicke rady pro u ivatele pocitacu). Obslu ny program 
pro inicializaci pak bude vy adovat informace 0 pocitaci. 
Napf iklad jmeno osoby, ktera bude pocitac pou ivat, a nazev 
spolecnosti. (V pf ipade potf eby mu e byt jmeno u ivatele 
upraveno pozdeji.) 

3 Zatimco inicializacni program pracuje, mu ete vyplnit 
odpovedni kartu, ktera byla dodana s timto pocitacem. 
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1 N astavenf a pou ivam osobmho poeitaee 
Spusti ni a vypnutf poeitaee 

4 Po dokonceni inicializace klepnete na tlacitko OK a pocitac bude 
restartovan. 

Po restartovani poeitaee 

□ Nastavte klavesnici do pohodlne pozice. 

□ Upravte jas a kontrast obrazovky monitoru podle svych 

po adavku. Pokud obraz nevyplnuje celou obrazovku nebo neni 
uprostfed, upravte jej pomoci ovladacich prvku na monitoru. 
Podrobne informace najdete v pffrucce k monitoru. 

Zmena operacniho systemu 

Zmemte-li operacm system, ktery pocitac pou iva, ujistete se, e je 
pole Operacni system PnP (Plug and Play) v instalacnim 
programu nastaveno spravne. Pokud pou ivate pf edem 
nainstalovany operacni system, melo by toto pole ji byt nastaveno 
spravne. 

Pokud pou ivate operacni system s funkcemi Plug and Play, 
napfiklad Windows 95, nastavte pole Operacni system PnP v 
nabidce Main (Hlavni) instalacniho programu na hodnotu Yes 
(Ano) . 

U systemu, ktere nemaji funkce Plug and Play, napfiklad 
Windows NT 4.0, nastavte toto pole na hodnotu No (Ne) . Zda 
operacni system ma funkce Plug and Play, zjistite v dokumentaci 
k operacnimu systemu. (Instalacni program poeitaee spustite 
stisknutim klavesy (F2) behem spousteni.) 
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1 N astaveni a pou ivam osobmho poeitaee 
Spusti n( a vypnuti poeitaee 

Spusteni poeitaee 

1 Pfed spustemm poeitaee zapnete nej drive monitor. 

2 Zapnete pocitac jednim z techto dvou zpusobu: 

• Na pfednim panelu stisknete si ovy vypinac. 

• Stisknete mezernik na klavesnici. 

Zapinani z klavesnice bude pracovat pouze v pf ipade, e bylo 
aktivovano the instalacnim programu (Stisknutim klavesy 
f?2l behem spousteni spustite instalacni program.) a 
prepinac systemove desky 8 je v pozici CLOSED (Zavf eno). 
(Dalsi informace o systemovych pfepinacich najdete v 
pf irucce Upgrade and Maintenance Guide. Tuto pf irucku lze 
stahnout ze serveru WWW spolecnosti HP na adrese 
http: //www. hp. com/go/vectrasupport/.) 

Jakmile pocitac zapnete, bude proveden autotest pf i spusteni 
(POST), pf icem bude zobrazeno logo Vectra. Chcete-li zobrazit 
podrobne udaje autotestu pfi spusteni, stisknete klavesu [i^l 
zobrazte souhrnnou obrazovku HP Summary Screen. Pokud 
behem autotestu pfi spusteni dojde k chybe, bude chyba 
automaticky zobrazena. Bli si informace najdete v pf irucce 
Upgrade and Maintenance Guide. Tuto pfirucku lze stahnout 
ze serveru WWW spolecnosti HP na adrese 
http : //www . hp . com/go/vectrasupport/.) 

3 Pokud jste v instalacnim programu poeitaee nastavili heslo, 
zobrazi se pote, co dokoncite autotest pfi spousteni, vyzva k jeho 
zadani. Je-li vyzva k zadani hesla zobrazena, zadejte jej a 
stisknutim klavesy (<-^ Enter ) mu ete zacit pocitac pou ivat. 

Na zadani spravneho hesla mate tf i pokusy. Jsou-li vsechny tf i 
nespravne, je nutne pfed dalsimi pokusy restartovat pocitac. 
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1 Nastaveni a pou ivani osobniho poeitaee 
Spusti ni a vypnuti poeitaee 



Vypnuti poeitaee 

Chcete-li pocitac vypnout, ujistete se, e jste ukoncili vsechny 
aplikace a operacni system (je-li to tfeba), a potom stisknete si ovy 
vypmac na ovladacmi panelu. 



Vypnuti poeitaee se 
systemem Windows 
NT 4.0 nebo 
Windows 95 



U nekterych operacnich systemu, napnklad Windows 95 nebo 
Windows NT 4.0, je pocitac vypnut automaticky po ukoncem 
operacniho systemu. 

Podrobne informace o xikoncem operacmho systemu najdete v 
pnrucce k operacnmiu systemu. 
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1 N astaveni a pou fvani osobmho poeitaee 
Pou it( funkce a'zeni spotseby 



P ou i 1 1 f u n kce 0 zen 1 spot0eby 

Funkce f l'zeni spotf eby umo huje sni it celkovou spotf ebu energie 
v dobe, kdy pocitac nepou ivate, zpomalemm jeho cinnosti. 

Instalacni program Rizem spotfeby lze nakonfigurovat v instalacnim programu HP 
HP Setup Setup. Informace najdete v tematu Power Menu Items (Polo ky 

nabidky spravy energie) v instalacmm programu. (Instalacni 
program poeitaee spustite stisknutim klavesy (TgJ behem 
spoustem.) 



Rizeni spotreby Funkce fizem spotfeby se u operacmch systemu, jako jsou 
operacniho systemu Windows NT 4.0 a Windows 95, lisi. Dalsi informace ziskate v 
dokumentaci k operacmmu systemu. 



Pou iti funkci zabezpecem 

Funkce zabezpecem umo nujf pomoci hesel ochranu poeitaee pf ed 
neopravnenym pou itim. 

Softwarova hesla: NT Lock, pfedem nainstalovany obslu ny program spolecnosti HP 
NT Lock a HP Lock v systemu Windows NT 4.0 a HP Lock, pfedem nainstalovany 

obslu ny program spolecnosti HP v systemu Windows 95 umo nujf 
nastaveni a pou ivaru hesel. Dalsi informace ziskate v napovede 
online, jestli e klepnete na tlacitko Start a potom na pfikazy 
Programy O HP Lock C Online Help. 

Hesla BIOS: Funkce zabezpecem lze take nakonfigurovat v instalacnim 

Instalacni program programu HP Setup. Informace najdete v tematu Security 
HP Setup (Zabezpecem) v instalacnim programu. (Instalacni program 

poeitaee spustite stisknutim klavesy Qjg) behem spousteni.) 

Hesla operacniho Operacni systemy jako Windows NT a Windows 95 umo huji 
systemu pou fvani hesel. Dalsi informace ziskate v dokumentaci k 

operacnimu systemu. 
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1 Nastaveni a pou ivani osobmho poeitaee 
Doploujici informace a napovi da 



Doploujici informace a napovi da 

Na pevnem disku pocitace 

Doplhujici informace o pocitaci jsou pfedem nainstalovany na 
pevnem disku pocitace. Tyto informace zahrnuji: 

• Getting Information (Ziskani informaci) - kde ziskat informace 
o pocitaci. Obsahuje i odkazy na u itecne stranky WWW 
spolecnosti HP. 

U ivatele systemu Windows NT 4.0 a Windows 95 mohou tyto 
informace najit klepnutim na tlacitko Start a na pfikazy 
Programy C HP Info C HP Vectra VL. 

• Working in Comfort (Pohodlna prace) - pruvodce 
ergonomickymi otazkami 

U ivatele systemu Windows NT 4.0 a Windows 95 mohou tyto 
informace najft klepnutim na tlacitko Start a na pfikazy 
Programy C HP Info C Working Comfortably. 

• Using Sound (Pou ivani zvuku) - popisuje zpusob nejlepsiho 
vyu itf zvukoveho systemu (pouze u nekterych modelu) 

U ivatele systemu Windows NT 4.0 a Windows 95 mohou tyto 
informace najit klepnutim na tlacitko Start a na pfikazy 
Programy C HP Info C Using Sound On Your PC. 

Na serveru WWW spolecnosti HP 

Server WWW spolecnosti HP obsahuje rozsahly okruh informaci 
vcetne dokumentace ke sta eni a mo nosti slu eb a podpory. 

Sada dokumentace (MIS Kit) ke sta em 

Server WWW spolecnosti HP Vam umo huje stahnout 
dokumentaci k pocitaci. Tuto dokumentaci obsahuje sada MIS Kit. 
Tato sada obsahuje dokumenty urcene pro spravu informacmch 
slu eb pro fizeni (Management Information Services - MIS). 

Poskytnute dokumenty jsou ve formatu Adobe Acrobat (.PDF). 
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1 N astaveni a pou ivanf osobnfho poeftaee 
Doploujicf informace a napovi da 

Sada MIS Kit pro pocitac je nyni dostupna zdarma na serveru 
WWW spolecnosti HP (http : //www . hp . com/go/vectrasupport/). 

Sada MIS Kit pro osobni pocitac zahrnuje: 

• Using Sound (Pou ivdni zvuku) - popisuje zpusob nejlepsiho 
vyu itf zvukoveho systemu vcetne informaci o konfiguraci a 
odstranovani problemu (rovne k dispozici na pevnem disku 
multimedialmch modern). 

• Upgrade and Maintenance Guide (Pfirucka pro aktualizaci a 
udr bu) - podrobne popisuje zpusob instalace doplnku. I zde 
najdete podrobne informace o odstranovani problemu. Tato 
pfirucka je podrobne popsana v dalsi casti. 

• Familiarization Guide (Pfirucka pro sezndmeni s pocitacem) - 
informace pro ty, kdo maji na starosti podporu a udr bu. 

• Network Administrator's Guide (Pfirucka sprdvce site) - 
informace o instalaci si ovych ovladacu urcene spravcum siti. 

• Service Handbook Chapters (Kapitoly z pfirucky pro opravy) - 
informace o castech pro rozsif eni a aktualizaci a o nahradnich 
castech vcetne identifikacmch cisel. 

Pnrucka Upgrade and Maintenance Guide 

Pfirucku Upgrade and Maintenance Guide (Pfirucka pro rozsifeni 
a udr bu) lze stahnout ve formatu Adobe Acrobat (.PDF). Tato 
pfirucka obsahuje nasledujici podrobne informace: 

• Instalace doplnku vcetne: 

• instalace pevneho disku do vnitfni pozice, 

• instalace jednotky ZIP, CD-ROM nebo paskove jednotky, 

• instalace pf idavne desky, 

• instalace bezpecnostniho kabelu, 

• vymeny baterie systemove desky, 

• instalace externi baterie. 

• Odstranovani problemu 

• Technicke informace o pocitaci vcetne informaci o: 

• pf epinacich systemove desky, 

• urovnich IRQ, kanalech DMA a adresach V/V pou ivanych 
pocitacem. 
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1 N astaveni a pou ivanf osobmho poeitaee 
Doploujici informace a napovi da 

Informace o instalaci a odstranovani problemu poskytnute v 
prirucce Upgrade and Maintenance Guide jsou podrobnejsi ne 
informace uvedene v tomto manualu. Spolecnost HP doporucuje 
pfed instalaci jakehokoli doplnku na pocitac pnrucku Upgrade 
and Maintenance Guide stahnout a vytisknout. 

Chcete-li pnrucku Upgrade and Maintenance Guide zobrazit a 
vytisknout, je nutne nut na pocitaci nainstalovanou aplikaci 
Acrobat Reader spolecnosti Adobe. Aplikace Acrobat Reader je 
pfedem nainstalovana ve vsech systemech Windows 95 a 
Windows NT 4.0 . Tuto aplikaci lze take bezplatne stahnout ze 
serveru WWW spolecnosti Adobe. 

Sta em pffrucky Upgrade and Maintenance Guide 

Pfirucku stahnete po pfipojeni k serveru Vectra Support 

spolecnosti HP na adrese 

http : //www. hp . com/go/vectrasupport/. 
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I nstalacedoploku do poataee 

V teto kapitole najdete souhrnne informace o instalovam doplnku 
do osobmho pocrtace. Podrobnejsf informace ziskate v pfirucce 
Upgrade and Maintenance Guide dostupne na serveru WWW 
spolecnosti HP na adrese 
http : //www . hp . com/go/vectrasupport /. 



2 Insta la c e doploku do poeitaee 
Doploky, ktere mu ete nainstalovat 



Doploky, ktere mu ete nainstalovat 



A ctyri pridavne desky 




Moduly hlavni pameti: 
(pouzepame SDRAM 100 MHz) 
sada 32 MB SDRAM 
sada 64 MB SDRAM 
sada 128 MB SDRAM 
sada 256 MB SDRAM 




Tento prostor Ize vyu it: 

• pro prfdavny pevnydisk 
nebo 

• pro prfdavnou desku 
rozhranf PC. 



Jedna nebo dve pozice s volnym pristupem zepredu 
jednotka ZIP 
paskova jednotka 

jednotka CD-ROM (na nekterych modelech je ji nainstalovana) 
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2 I nsta la ce doploku do poeitaee 
Sejmuti a nasazeni krytu 



Sejmuti a nasazeni krytu 

Z bezpecnostnich duvodu nikdy nesmmejte kryt poeitaee drive, ne 
vyjmete si ovou snuru ze zasuvky a odpojite veskera pfipojem k 
telekomunikacm siti. Pfed zapnutim poeitaee v dy nasadte kryt 
zpet. 

Sejmuti krytu 

1 Vypnete monitor a pocitac. 

2 Odpojte si ovou snuru poeitaee i monitoru ze zasuvky. Odpojte 
veskera pfipojeni k telekomunikacm siti. 

3 Stisknutim prostfedni zapadky uvolnete pfedm panel. 

4 Stisknete obe zapadky, otocte panel smerem dolu a zvednutim 
jej odstrante. 

5 Pokud je to nutne, odemcete kryt klicem, ktery byl dodan s 
pocitacem. 

6 Polo te dlane na obe strany krytu, posunte jej asi o 2 cm 
dopfedu a zvednutim jej odstrante. 




1 in 
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2 Instalace doploku do poeitaee 
Sejmuti a nasazenf krytu 



Nasazeni krytu po instalaci doplnku 

1 Pfesvedcte se, e byly nainstalovany veskere doplnky. 

2 Ujistete se, e vsechny vnitfm kabely jsou spravne zapojeny a 
bezpecne vedeny tak, aby nemohlo pfi nasazovanf krytu dojit k 
jejich zapletem. 

3 Zkontrolujte, zda je zamek krytu odemcen. 

4 Nasadte kryt na pocitac (pf edm cast krytu zarovnejte s pf edni'm 
vnitfnim okrajem ramu pocitace) a pevne jej zatlacte dopfedu 
na spravne mi'sto. 

5 Podle potfeby mu ete kryt uzamcit kh'cem. 

6 Nasadte pfedni panel. Nejprve zasunte dva dolnf cepy a 
otocemm vzhuru nasadte pfedni panel na misto. Obe zapadky 
by mely zaskocit. 




7 Zavfete prostfedni zapadku v horni casti pf edniho panelu. 

8 Znovu zapojte vsechny si ove snury a kabely. 
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2 Instalace doploku do poeitaee 
Paesunutf zdroje napajeni 



Pizesunuti zdrqje napajeni 

Zdroj napajeni je nutno pfesunout, chcete-li mit pf fstup k pozicim 
zadnich jednotek a ke slotu pf idavne desky. Odstramte-li zdroj 
napajeni, zi'skate take lepsf pfistup ke konektorum a kabelum 
jednotky. 

Vyjmuti zdroje napajeni 

1 Odpojte si ovou snuru poeitaee a veskera pfipojem k 
telekomunikacm si'ti. Sejmete kryt poeitaee. 

2 Zvednete pfedm cast napajeni a posunte jej vodorovne smerem 
ven. Zvednutim jej uvolnete a umistete horni stranou dolu na 
pfedm jednotku. 
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2 Instalace doploku do poeitaee 
Paesunutf zdroje napajenf 



Vlo eni zdroje napajeni 

1 Pred vlo emm zdroje napajeni se pfesvedcte, zda jsou vsechny 
nove jednotky spravne nainstalovany a zda jsou vsechny datove 
a si ove shury spravne pfipojeny a vedeny. 

2 Zvednete pf edni cast napaj eni (cast s ventilatorem) a posunte j ej 
do zadni casti poeitaee. Pfesvedcte se, zda zaves na zadm strane 
napajeni zapadl do zafezu na skf mi. Potom polo te pfedni cast 
napajeni tak, aby oba postranni uchyty zapadly do spravne 
pozice. 




3 Pfed pripojemm si ove snury v dy nasadte kryt zpet 
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2 Instalace doploku do poeitaee 
Instalace pami ti 



I nstalace pami ti 

Staticka elektfina mu e poskodit elektronicke soucasti. 
Vypnete vsechny casti zafizem. Nedotykejte se pameti odevem. 
Vyrovnejte statickou elektfinu tim, e pfi vyjimam pameti z obalu 
polo rte obal na pocitac. Manipulujte s pameti opatrne a co mo na 
nejmene. 



Instalace hlavni pameti 

Pocitac je vybaven hlavni pameti. Pokud ke spustem softwaru 
aplikace potfebujete vice hlavni pameti, mu ete nainstalovat a 
768 MB (tfi moduly se 256 MB). 

Pro hlavni pame jsou k dispozici moduly s kapacitou 32 MB, 

64 MB, 128 MB nebo 256 MB. K dispozici jsou tfi bloky pameti. Do 

ka deho bloku lze umistit jeden pame ovy modul. 



Blok 


Pame ove moduly, ktere mfl ete nainstalovat 


Vnejsf 

(nejblf e ke kraji) 


Jakykoli modul SDRAM 100 MHz s kapacitou 32 MB, 64 MB, 128 MB nebo 
256 MB. 

Obvykle byva pfedem obsazen pame ovym modulem s kapacitou 32 nebo 
64MB. 


Stredni 


Jakykoli modul SDRAM 100 MHz s kapacitou 32 MB, 64 MB, 128 MB nebo 
256 MB. 


Vnitrni 


Jakykoli modul SDRAM 1 00 MHz s kapacitou 32 MB, 64 MB, 1 28 MB nebo 
256 MB. 



Pame je nutne nainstalovat nej drive do vnejsiho bloku, potom do 
stf ednfho a nakonec do vnitfniho. 
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2 Instalace doploku do poeitaee 
Instalace pami ti 

Instalace modulu hlavni pameti: 

1 Odpojte si ovou snuru pocftace a veskera pripojem k 
telekomunikacm siti. 

2 Sejmete kryt pocftace. 

3 Zarovnejte konektor pame oveho modulu se zasuvkou slotu. 
Zasunte pame ovy modul do slotu pod uhlem 90° k systemove 
desce. 



vnejsi blok 




POZNAMKA Pokud potfebujete pame ovy modul odstranit, uvolnete pfitlacne 

zara ky a vytahnete modul ze zasuvky. 



4 Pfed nasazenfm krytu nainstalujte vsechny dalsi doplnky. 
Znovu zapojte vsechny si ove snury a kabely. 

5 Zkontrolujte novou konfiguraci na souhrnne obrazovce HP 
Summary Screen (Lze ji zobrazit stisknutmi klavesy {^J po 
zobrazem loga Vectra pf i spustem.) 
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2 Instalace doploku do poeitaee 
Instalace zaa'zeni pro ukladanf dat 



I nstalace za0zeni pro ukladanf dat 

Tato cast popisuje datove konektory, ktere mu ete pou it pfi 
instalaci pfidavnych zafizeni pro ukladanf dat IDE. Podrobnejsi 
informace o instalaci ziskate v pf frucce Upgrade and Maintenance 
Guide dostupne na serveru WWW spolecnosti HP na adrese 
http : / /www. hp . com/go/vectrasupport/. 

Mu ete nainstalovat pfidavna zafizeni pro ukladani dat IDE, jako 
napfiklad pfidavnou jednotku pevneho disku, jednotku ZIP, 
jednotku CD-ROM nebo paskovou jednotku. Na pocftaci mohou 
byt nainstalovany a dve jednotky pevneho disku. 

POZNAMKA Mu ete rovne nainstalovat pevny disk nebo zaf l'zem CD-ROM 

jineho typu ne IDE, avsak v takovem pfipade budete potfebovat 
pfidavnou desku, kabel a ovladac (obvykle dodavany se zaf izenim). 
Dalsi informace ziskate u prodejce vyrobku. 

Pfipojeni zafizeni 

Pokud pfidate jednotku Zip, jednotku pevneho disku, CD-ROM 
nebo paskovou jednotku, je nutne ji pfipojit k napajecim a 
datovym kabelum. Na obrazku dole jsou zobrazeny datove kabely, 
ktere jsou k dispozici pro Vas pocitac. 

kabel Ultra ATA IDE HDD kabel IDE CD-ROM 

- podrizeny (stredni) konektor . na dffzeny (koncovy) konektor kabel IDE CD-ROM 



kabel Ultra ATA IDE HDD 
- nadnzeny (koncovy) 
konektor 
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2 Instalace doploku do poeitaee 
instalace zaazeni pro ukladani dat 

Ktere datove Uvnitf poeitaee jsou tfi datove kabely. Dva z nich jsou urceny pro 

konektory pou it zafizeni IDE. 

• Rozsifeny kabel jednotky pevneho disku Ultra ATA IDE 
(Integrated Drive Electronics). Tento kabel podporuje a dve 
jednotky pevneho disku typu IDE, z nich jednajeji pfipojena. 
Tento kabel je oznacen HDD. 

Abyste dosahli optimalmho vykonu, pou ivejte tento kabel k 
pfipojeni jednotek pevneho disku IDE, ktere jsou kompatibilni 
s technologii Ultra ATA. 

• Druhy rozsifeny kabel pro j ednotky IDE, ktery podporuj e a dve 
zafizeni IDE. Pokud instalujete jednotku CD-ROM nebo ZIP, 
pfipojte ji k tomuto kabelu. Tento kabel je oznacen CD-ROM. 

• Tfeti kabel neni urcen pro jednotky typu IDE a ma jeden 
konektor pro disketovou jednotku. 

Pomoci datovych kabelu IDE mohou byt k systemove desce 
pfipojeny a ctyfi zafizeni IDE. (Informace o torn, zda je nutno 
nastavit pfepinace nebo provest specialni instalacni postupy, 
najdete v dokumentaci k pfislusne jednotce pro ukladani dat.) 
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2 Instalace doploku do poeftaee 
Instalace zaa'zeni pro ukladani dat 



V nasledujici tabulce jsou uvedeny datove konektory IDE, ktere by 
mely byt pou ity pf i instalaci pf fdavnych zafizem. 



Pfiklady kombinaci vice jednotek IDE 


Konfigurace 


Pripojem k datovym kabelum 


1 jednotka pevneho 
disku 


1. Bootovacf pevny disk: 


nadrfzeny konektor, kabel HDD 


2 jednotky pevneho 
disku 


1. Bootovacf pevny disk: 

2. Druhy pevny disk: 


nadrfzeny konektor, kabel HDD 
podnzeny konektor, kabel HDD 


1 jednotka pevneho 
disku 

1 jednotka CD-ROM 


1. Bootovacf pevny disk: 

2. Jednotka CD-ROM: 


nadrfzeny konektor, kabel HDD 
nadrfzeny konektor, kabel CD-ROM 


2 jednotky pevneho 
disku 

1 jednotka CD-ROM 


1. Bootovacf pevny disk: 

2. Druhy pevny disk: 

3. Jednotka CD-ROM: 


nadrfzeny konektor, kabel HDD 

podnzeny konektor, kabel HDD 
nadrfzeny konektor, kabel CD-ROM 


1 jednotka pevneho 
disku 

1 jednotka CD-ROM 
1 jednotka ZIP 


1. Bootovacf pevny disk: 

2. Jednotka CD-ROM: 

3. Jednotka ZIP: 


nadrfzeny konektor, kabel HDD 

nadrfzeny konektor, kabel CD-ROM 
podnzeny konektor, kabel CD-ROM 


2 jednotky pevneho 
disku 

1 jednotka CD-ROM 
1 jednotka ZIP 


1. Bootovacf pevny disk: 

2. Druhy pevny disk: 

3. Jednotka CD-ROM: 

4. Jednotka ZIP: 


nadrfzeny konektor, kabel HDD 

podnzeny konektor, kabel HDD 
nadrfzeny konektor, kabel CD-ROM 
podffzeny konektor, kabel CD-ROM 
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2 Instalace doploku do poeitaee 
Instalace pa'davnych desek 



I nstalace p0davnych desek 

Staticka elektfina mu e poskodit elektronicke soucasti. Vypnete 
vsechny casti zafizeni. Nedotykejte se desky odevem. Vyrovnejte 
statickouelektnnutim, e pfi vyjimani pridavne desky z obalu, polo ite 
obal na pocitac. Manipulujte s deskou opatrne a co mo na nejmene. 

Pocitac ma ctyfi hlavni sloty pro pndavne desky a jeden slot 
doplnkovy. Tyto sloty j sou na zadni strane krytu poeitaee oznaceny 
cislicemi la 5. 

• Slot 1 (horm) mu ete pou fvat pro 32bitove desky PCI pine delky; 

• Slot 2 mu ete pou fvat pro desky pine delky, a to 32bitove PCI 
nebo 16bitove ISA; 

• Slot 3 mu ete pou fvat pro desky pine delky, a to 32bitove PCI 
nebo 16bitove ISA; 

• Slot 4 (dolm) mu ete pou fvat pro 16bitove desky ISA polovicm 
delky; 

• Slot 5 je doplnkovy slot. Tento slot se nachazi pod zdrojem 
napajeni a lze jej pou ft pro 32bitove desky PCI polovicm delky. 
Pfipadne lze tento prostor pou ft i pro jednotku pevneho disku. 

Cisla slotu PCI pou ita v instalacnim programu poeitaee 

Instalacm program poeitaee pou iva logicka cisla slotu. Vy 
potfebujete znat tato cisla slotu PCI pouze v pfipade, e chcete v 
instalacnim programu konfiguraci slotu PCI zmenit. (Instalacni 
program poeitaee spustite stisknutim klavesy behem spoustem.) 

• Slot PCI c. 1 je horni slot PCI. Odpovida fyzickemu slotu 
oznacenemu na zadni strane krytu cislici 1. 

• Slot PCI c. 2 je druhy slot PCI shora. Odpovida fyzickemu slotu 
oznacenemu na zadni strane krytu cislici 2. 

• Slot PCI c. 3 je dolni slot PCI. Odpovida fyzickemu slotu 
oznacenemu na zadni strane krytu cislici 3. 

• Slot PCI c. 4 je doplnkovy slot PCI pod zdrojem napajeni. 
Odpovida fyzickemu slotu oznacenemu na zadni strane krytu 
cislici 5. 
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2 Instalace doploku do poeitaee 
Instalace pa'davnych desek 

Instalace desky 

Pokyny k instalaci pridavne desky ziskate v prirucce Upgrade and 
Maintenance Guide dostupne na serveru WWW spolecnosti HP na 
adrese http : //www . hp . com/go /vectrasupport/. 

Konfigurace pf idavnych desek typu Plug-and-Play 

Plug and Play je oborova norma pro automatickou konfiguraci 
hardwarovych zdroju pocitace a nainstalovanych pridavnych 
desek. Vas pocitac ma podporu technologie v systemovem BIOS. 

Vsechny pf idavne desky PCI jsou typu Plug-and-Play, to vsak 
neplatf pro desky ISA. Pokud si nejste jisti, pfectete si 
dokumentaci k desce. 

Spustite-li pocitac po nainstalovam pf idavne desky, BIOS typu 
Plug and Play automaticky zjisti, ktere hardwarove zdroje (urovne 
pferusenf IRQ, kanaly DMA, rozsahy pameti a adresy V/V) jsou 
vyu fvany systemovymi komponentami (napf. klavesnicf, 
komunikacnimi porty, si ovymi adaptery a pfidavnymi deskami). 

Windows 95 Operacm systemy, ktere technologii Plug and Play podporujf, jako 

napfiklad Windows 95, automaticky zjisti nove nainstalovanou 
pf idavnou desku Plug and Play a nainstaluji pro toto zafizem 
ovladac, pokud je k dispozici. 

Windows NT 4.0 U operacnich systemu, ktere technologii Plug and Play 

nepodporuji, jako napfiklad Windows NT 4.0, najdete informace o 
instalaci pfidavnych desek v dokumentaci operacniho systemu. 

V systemu Windows NT 4.0, klepnete na tlacftko Start a potom na 
pf ikaz Napoveda. K vyhledani informaci o instalaci zafizem mu ete 
pou ft obsah nebo rejstfik. System Windows NT 4.0 vam pomu e 
pfi instalaci zafizem, jako jsou modemy nebo zvukove karty. 

Po nainstalovam noveho zafi'zeni v systemu Windows NT 
4.0 musite aktualizovat operacni system pocitace 
opetovnou instalaci sady Microsoft Service Pack. 
Klepnete na tlacitko Start, potom na pf ikaz Programy C 
Windows NT Update (Aktualizovat Windows NT) . 



P0ZNAMKA PRO 
U IVATELE SYSTEMU 
WINDOWS NT 4.0 
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2 Instalace doploku do poeitaee 
instalace pa'davnych desek 

Konfigurace pridavnych desek ISA jineho typu ne 
Plug-and-Play 

Pokud nainstalujete pridavnou desku ISA jineho typu ne Plug- 
and-Play, bude nutno ji nakonfigurovat drive, ne ji bude pocitac 
moci pou fvat. Pokyny ke konfiguraci desky ziskate v 
dokumentaci dodane s deskou. 

Pokyny k urovnim pferuseni IRQ a adresam V/V dostupnym v 
pocitaci ziskate v pf irucce Upgrade and Maintenance Guide 
dostupne na serveru WWW spolecnosti HP na adrese 
http : //www . hp . com/go/vectrasupport/. U nekterych operacnich 
systemu, jako napfiklad Windows 95, lze zobrazit urovne 
pferuseni IRQ a adresy V/V, ktere pocitac aktualne pou iva. Dalsi 
informace ziskate v dokumentaci k operacnimu systemu. 

Podrobne informace o mo nostech a omezenich operacniho 
systemu pfi konfiguraci pfidavne desky jineho typu ne Plug-and- 
Play najdete v dokumentaci k operacnimu systemu. 

Obnoveni dat Pokud ma pocitac poti e s rozeznanim desky ISA, zkuste obnovit 

konfigurace data konfigurace poeitaee. Tim vyma ete vsechna stara data 

konfigurace, ktera ji nejsou pou ivana. Spus te instalacni 
program poeitaee, nastavte parametr Reset Configuration 
Data (Obnovit data konfigurace) na hodnotu Yes (Ano) a 
restartujte pocitac. 
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Odstraoovanf problemu 

V teto kapitole najdete souhrnne informace, ktere Vam pomohou 
pfi resem problemu, na ne mu ete pf i pou ivani osobniho 
pocitace narazit. Podrobnejsi informace ziskate v pfirucce 
Upgrade and Maintenance Guide dostupne na serveru WWW 
spolecnosti HP na adrese 
http : //www . hp . com/go/vectrasupport /. 



3 Odstraoovani problemu 

Obslu ny program HP DiagTools Hardware Diagnostics 



Obslu ny program HP DiagTools Hardware 
Diagnostics 

Obslu ny program DiagTools Vectra Hardware Diagnostics 
pomaha pfi diagnostikovani problemu s hardwarem na osobnich 
pocitacich HP Vectra nebo osobmch pracovnich stanicich. 
Je to sada nastroju, ktera vam pomu e: 

• zkontrolovat konfiguraci systemu a overit, e funguje 
bezchybne, 

• diagnostikovat problemy s hardwarem, 

• poskytnout pracovnikum technicke podpory spolecnosti HP 
presne informace nezbytne k rychlemu a efektivnimu fesem 
jakehokoli problemu. 

U ivatele osobnich pocitacu Vectra musi nej drive tento nastroj 
nainstalovat a potom zajistit, aby byl pfipraven k pou itf. 

Dalsi informace o torn, jak a kam tento nastroj nainstalovat, 
najdete v pfirucce Vectra Hardware Diagnostics User's Guide, 
dostupne ve formatu .PDF (Adobe Acrobat) na serveru WWW 
spolecnosti HP. 

Je dule ite, abyste k diagnostikovani problemu s hardwarem 
pou ivali nejnovejsi verzi tohoto programu. Pokud pou ivate 
nekterou z pfedchozich verzi, pracovnici technicke podpory 
spolecnosti HP Vas mohou po adat, abyste pf edtim, ne Vam bude 
po skytnuta technicka podpora, nejnovejsi verzi pou ili. 

Jak ziskat obslu ny Nejnovejsi verzi tohoto obslu neho programu lze obdr etodslu by 
program DiagTools HP Electronic Information Services, ktera je k dispozici 24 hodin 
denne a 7 dni v tydnu. 

Tuto slu bu mu ete vyu it, pfipojite-li se k serveru WWW 

spolecnosti HP na adrese 

http : //www. hp . com/go/vectrasupport/. 
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3 Odstraoovani problemu 
Obslu ny program HP DiagTools Hardware Diagnostics 

Spustem obslu neho programu DiagTools: 

1 Vlo te disketu DiagTools do disketove jednotky. 

2 Ukoncete vsechny aplikace, vypnete operacm system a 
restartujte pocitac. Pfi restartovam bude automaticky spusten 
obslu ny program a zobrazi se uvitaci obrazovka. 

3 Pokracujte stisknutmi klavesy F2 a podle pokynu na obrazovce 
provedte diagnosticke testy. 

Tento obslu ny program automaticky zjisti uplnou hardwarovou 
konfiguraci systemu jeste pfed provedenmi testu. 

Zakladni systemove Zakladm systemove testy provedte v pfipade, e chcete ovefit, zda 
testy systemovy hardware pracuje spravne. 

Rozsirene Chcete-li podrobneji testovat jednotlive komponenty systemu, 

systemove testy mu ete pou it Rozsirene systemove testy. 

POZNAMKA Rozsirene systemove testy j sou vhodne pouze pro stf edne pokrocile 

a pokrocile u ivatele. 



Informacm seznam Chcete-li vytvofit uplny zaznam konfigurace systemu pocitace a 
protechnickou vysledku testu, musite vytvofit Informacm seznam pro technickou 
podporu podporu. Ten lze potom odeslat elektronickou postou nebo faxem 

pracovnikum technicke podpory spolecnosti HR 

Dalsi informace o torn, jak pou ivat tento obslu ny program, 
najdete v pfifucce Vectra Hardware Diagnostics User's Guide, 
dostupne na serveru WWW spolecnosti HP na adrese 
http : / /www. hp . com. /go/vectrasupport/. 



Spusteni 
diagnostickeho 
obslu neho 
programu 
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3 Odstraoovani problemu 
Poeitae se nespousti spravni 



Poataese nespousti spravni 

Je-li po spusteni pocitace obrazovka prazdna a nezobrazi se adne 
chybove Maseru, fid'te se nasledujicim postupem: 

1 Zkontrolujte, zda je pocrtac i monitor zapnut. (Mel by svrtit 
indikator stavu Zapnuto). 

2 Zkontrolujte nastavem kontrastu a jasu obrazovky. 

3 Pfesvedcte se, e jsou vsechny kabely a si ove snury pevne 
zapojeny. 

4 Ujistete se, e zasuvka funguje. 

Pokud problem pf etrva, obra te se na pracovniky ve Vasi 
organizaci, ktefi provadeji technickou podporu a udr bu pocitacu v 
siti. 
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3 Odstraoovam problemu 
Vyskytly se problemy s hardwarem 



Vyskytly se problemy s hardwarem 

Tato cast obsahuje pokyny pro reseni problemu s monitorem, 
klavesnici nebo mysi. 

Odpojte z pocitace si ovou snuru a vsechny telekomunikacni kabely a 
teprve potom sejmete kryt a zkontrolujte zapojeru kabelu a nastaveni 
prepinacu. 

Neotevir ejte jednotku CD-ROM, abyste se nevystavili nebezpeci 
lirazu elektrickym proudem nebo poskozeni zraku laserovym 
paprskem. Opravy jednotky CD-ROM by mely provadet pouze 
kvalifikovane osoby. Na stitku na jednotce CD-ROM najdete udaje o 
po adavcich na napajeni a vlnove delce. Tento pocftac je laserovy 
produkt tndy 1. Laserovou jednotku adnym zpusobem neupravujte. 

Obrazovka nepracuje spravne 
Na obrazovce nenf nic zobrazeno 

Nem'-li na obrazovce nic zobrazeno, ale pocitac je spusten a zda se, 
e klavesnice a dalsi periferni zanzeni pracuji spravne: 

1 Zkontrolujte, zda jste zadali spravne heslo (pokud je heslo pro 
tento pocitac vy adovano). 

2 Zkontrolujte, zda je spravne nastaven jas a kontrast obrazovky. 

3 Pfesvedcte se, e je spravne zapojen kabel pro pfenos dat z 
pocitace. 

4 Zkontrolujte, zda je spravne zapojen kabel pro pf ivod proudu do 
monitoru a zda je monitor zapnut. 

5 Vypnete monitor a vypojte ho ze zasuvky. Odpojte kabel pro 
pfenos dat z pocitace a prohlednete koliky jeho konektoru. Jsou- 
li ohnute, opatrne je narovnejte. 

Jine problemy s monitorem 

Pokud neni obraz na obrazovce zarovnan s jejimi okraji, 
zarovnejte jej na stfed pomoci ovladacich prvku monitoru (pokyny 
najdete v dokumentaci k monitoru). V dokumentaci k monitoru 
zjistete po adovany obnovovaci kmitocet. Pomoci ovladaciho 
panelu operacniho systemu vyberte spravny obnovovaci kmitocet. 
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3 Odstraoovam problemu 
Vyskytly se problemy s hardwarem 



Klavesnice nepracuje 

1 Zkontrolujte, zda je klavesnice zapojena v zadnf casti pocftace do 
konektoru pro klavesnici (nikoli do konektoru pro mys). 

2 Zkontrolujte, zda nejsou na klavesnici nektere klavesy zaseknuty. 
Je-li nektera klavesa zaseknuta, uvolnete ji jemnym pohybem prstu. 

3 Pokud je pfi spustenf pocftace zaveden operachf system, avsak 
klavesnice nefunguje, pfesto e je spravne zapojena, je mo ne, eje 
spoustecf heslo nastaveno tak, aby klavesnici zablokovalo. Pokud 
chcete klavesnici (a mys) odemknout, musi'te heslo zadat. 

4 Pfesvedcte se, e klavesnice nebyla polita adnou tekutinou. 
Pokud se tak stalo, nechejte klavesnici opravit nebo ji vymente. 

5 Pou fvate-li klavesy pro rychle spustem na rozsifene klavesnici 
HP, pfesvedcte se, zda pou ivate spravny ovladac. Tento ovladac je 
dodavan se vsemi pf edem nainstalovanymi systemy Windows NT 
4.0 a Windows 95 a je k dispozici pouze pro tyto systemy. 

Mys nepracuje 

1 Zkontrolujte, zda je mys zapojena v zadni casti pocftace do 
konektoru pro mys (nikoli do konektoru pro klavesnici). 

2 Zkontrolujte, zda je ovladac mysi dodany s pfedem 
nainstalovanym softwarem spravne nastaven. Pou fvate-li 
rozsffenou mys HP, pfesvedcte se, zda pou fvate spravny 
ovladac. Tento ovladac je dodavan se vsemi pfedem 
nainstalovanymi systemy Windows NT 4.0 a Windows 95. 

3 Vycistete kulicku a valecky mysi podle obrazku nf e. (Pou fvejte 
hadf fk, ktery nezanechava vlakna.) 
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3 Odstraoovam problemu 
Instalaenf program HP Setup 



nstalaeni program H P Setup 



Nejprve pocitac 
zapnete nebo 
restartujte 



Zobrazeni souhrnne 
obrazovky HP 
Summary Screen 



Spusteni 
instalacniho 
programu Setup 



Zobrazeni zavadeci 
nabfdky 



Chcete-li ovefit nebo zmenit konfiguraci pocitace, postupujte podle 
nasledujicich pokynu: 

Je-li pocitac vypnut, zapnete monitor a potom pocitac. 

Pokud je pocitac zapnut, ulo te data, ukoncete vsechny programy 
a restartujte jej. U operacnich systemu Windows NT 4.0 a 
Windows 95 pou ijte pfikaz Vypnout C Restartovat pocitac 
v nabidce Start. Tento pfikaz automaticky ukonci operacni 
system a znovu spusti pocftac. U operacmch systemu jako je 
napfiklad Windows NT 3.51 je nutne ukoncit operacni system a 
rucne vypnout a zapnout pocitac si ovym vypinacem. 

Po zobrazeni loga Vectra na monitoru stisknete klavesu {^} . Tim 
zobrazite souhrnnou obrazovku. Souhrnna obrazovka se objevi 
pouze na kratky cas. Jestli e ji chcete zobrazit na neomezene 
dlouhou dobu (dokud se sami nerozhodnete ji zavfit), stisknete 
klavesu CrT) . 

Souhrnna obrazovka obsahuje informace o zakladni konfiguraci 
pocitace, napfiklad udaj o velikosti hlavni pameti. 

Chcete-li pfi zobrazeni loga na displeji okam ite spustit program 
Setup (vynechat souhrnnou obrazovku), stisknete klavesu fre") 
misto klavesy f5^| . 

Program Setup Vam umo ni zobrazit a zmenit konfiguraci 
pocitace, jako jsou napfiklad hesla a pohotovostni (usporny) re im. 

Chcete-li zobrazit zavadeci nabidku, pfi zobrazeni loga Vectra na 
displeji stisknete klavesu (ID. 

Zavadeci nabidka uvadi pof adi zafizeni, z nich se pocitac pokusi 
spustit (disketova jednotka, jednotka CD-ROM, pevny disk a si ). 
Z teto nabidky mu ete rovne spustit program Setup a zmenit 
zavadeci pof adi. 
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3 Odstraoovani problemu 

Slu bypodporya informaenf slu by spoleenosti Hewlett-Packard 



Slu by podpory a informaenf slu by spoleenosti 
Hewlett-Packard 

Pocitace spoleenosti Hewlett-Packard j sou navr eny se zamerenmi 
na kvalitu a spolehlivost, aby bylo mo ne je pou fvat bez poruchy 
po f adu let. Aby zajistila spolehlivost Vaseho pocrtacoveho 
systemu a Vasi informovanost o nejnovejsim vyvoji, poskytuje 
spolecnost HP a celosvetova si skolenych a autorizovanych 
prodejeu kompletm nabidku slu eb a podpory. 

Dalsi informace o slu bach a podpofe spoleenosti HP najdete na 
strance WWW pro podporu na adrese: 

http: //www. hp. com/go/vectrasupport/. 
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Informace o splnovanych predpisech 
a zaruka 



Informace o splnovanych pf edpisech 



Prohlaseni o shode 
podle ISO/IEC, kniha 22 a EN 45014 



Nazevvyrobce: 
Adresa vyrobce: 



HEWLETT-PACKARD 
5 Avenue Raymond Chanas 
38053 Grenoble Cedex 09 
Francie 



Prohlasuje, e produkt: 



Nazev produktu: 
Cislo modelu: 



Osobni pocitac 

HP VECTRA VL B/XXX fady 8 

modely DT a MT 



splnuje po adavky nasledujicich pfedpisu: 



BEZPECNOSTNI mezinarodniJEC 950: 1991 +A1 +A2 +A3+A4 
evropske: EN 60950: 1992 +A1 +A2 +A3 

EMC CISPR22: 1993/ EN 55022:1994 Trida B 11 
EN 50082-1:1992 

IEC 801-2: 1992/ prEN 55024-2:1992 - 4kV CD, 8kV AD 
IEC 801-3: 1984/ prEN 55024-3: 1991 -3 V/m 
IEC 801-4: 1988/ prEN 55024-4: 1992 - 0,5 kV signalova vedeni, 

1 kV napajeci vedeni 

IEC 555-2: 1982+A1: 1985/ ENB0555-2: 1987 
IEC 1000-3-3: 1994/ EN61 000-3-3: 1995 

FCC Title 47 CFR, East 15 Tfida B 21 / ICES-003, Issue 2/ VCCI-2 n 
AS/NZ 3548:1992 



Doplnujfcf informace: Tento produkt splnuje po adavky nasledujicich smernic a proto nese 
oznaceni CE: smernice EMC 89/336/EEC novelizovana smernici 93/68/EEC. Smernice o mzkem napeti 73/23/EEC. 
" Produkt byl zkousen vtypicke konfiguraci se systemy osobnich pocitacu spolecnosti Hewlett-Packard. 
2 'Produkt splnuje Cast 15 pravidel FCC. Provoz podleha nasledujicim dvema podmmkam: (1) toto zanzeni nesmi 
zpusobit skodlive ruseni a (2) musi akceptovat jakekoli pfijate ruseni, ktere mu e zpusobit ne adouci operaci. 



Grenoble Jean-Marc JULIA 

Bfezen 1998 Quality Manager 

Chcete-li ziskat P0UZE informace o shode, kontaktujte n 

vUSA: U 

Hewlett-Packard Company, Corporate Product Regulations Manager, L 
3000 Hanover Street, Palo Alto, CA 94304. (Telefon: (415)857-1501) 
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Vymena baterie 

Pfi nespravne instalaci baterie hrozi nebezpeci vybuchu. Starou baterii se nikdy nepokousejte znovu 
nabit, demontovat nebo spalit. Baterii nahrazujte pouze baterii stejneho nebo jineho odpovidajiciho typu 
doporuceneho vyrobcem. Baterie v tomto pocitaci je lithiova baterie, ktera neobsahuje te ke kovy, presto 
ji vsak z duvodu ochrany ivotniho prostredi neodhazujte do domovniho odpadu. Pou ite baterie vra te 
do obchodu, kde jste je koupili, nebo prodejci, od ktereho jste koupili pocitac, nebo spolecnosti Hewlett 
Packard, aby mohly byt recyklovany nebo zniceny zpusobem neohro ujicim ivotni prostfedi. Vracene 
baterie budou pfijaty zdarma. 

Recyklace pocitace 

Spolecnost HP ma v dy na pameti ochranu ivotniho prostredi. Vas osobni pocitac byl navr en tak, aby 
maximalne odpovidal po adavkum na ochranu ivotniho prostredi. 

Svuj stary pocitac mu ete spolecnosti HP, a vyprsi doba jeho ivotnosti, vratit. 

Spolecnost HP ma v mnoha zemich program pro prijem starych produktu. Shroma dena zafizeni jsou 
odesilana do recyklacnich zarizeni spolecnosti HP v Evrope nebo USA. Maximalni mo ny pocest casti je 
znovu vyu it a zbytek je recyklovan. Zvlastni pozornost venujeme bateriim a dalsim latkam, ktere 
mohou byt toxicke. Zvlastm'm chemickym procesem jsou premeneny na neskodne. 

Pokud se chcete o programu pro prijem starych produktu dozvedet vice, obra te se na sveho prodejce 
nebo na nejbli si obchodni pobocku spolecnosti HP. 
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Obecna zaruka na hardware HP 
Obecne 

Touto Obecnou zarukou na hardware HP poskytuje spolecnost HP (Vyrobce)Vam, zakaznikovi, vyslovna 
zarucni prava. Popis specifickych zarucnich prav naleznete na zarucni karte HP Vectra prilo ene 
k produktu. Dale pro Vas platf take jina dodatecna prava v rozsahu prislusneho zakona nebo zvlastm 
pisemna smlouva se spolecnosti HP. 

v pripade zakaznickych transakci v austral!! a na novem zelande, zarucni 
podmlnky obsa ene v tomto ustanovenl, s vyjimkou zakonne povoleneho 
rozsahu, nevylucuji, neomezuji, ani neupravuji, ale doplnuji zavazna 
predpisovA prAva platnA pro prodej tohoto produktu zAkaznIkovi. 

Zarucni opravy nebo vymena 

Hardware HP 

Spolecnost HP zarucuje, e po dobu platnosti zaruky uvedenou na zarucni karte HP Vectra prilo ene 
k produktu nedojde u hardwaru HP, doplnku nebo dodavek k zavade materialu nebo zpracovam. Krome 
predchoziho ustanovem nezarucuje spolecnost HP, e jakykoli hardware, doplhky nebo dodavky HP 
budou pracovat bez pf erusem nebo zavad. 

Pokud neni behem zarucniho obdobi spolecnost HP schopna v rozumne dobe opravit produkt podle 
zarucmch podminek, budete po odeslam produktu autorizovanemu prodejci HP nebo jinemu zastupci 
spolecnosti HP opravneni po adat o vraceni castky, za kterou jste produkt koupili. S vyjimkou jinych 
ustanovem nebo pi'semnych smluv se spolecnosti HP musi byt pf ed vracem'm nakupni ceny vsechny 
hardwarove soucasti s celou procesorovou jednotkou systemu vraceny. 

Tato zaruka se vztahuje na procesorovou jednotku systemu klavesnici, mys a doplnky Hewlett-Packard 
uvnitf procesorove jednotky, jako jsou videoadaptery, jednotky pro ukladani dat a kontrolery rozhrani. 

Na produkty HP, ktere nejsou soucasti procesorove jednotky, jako jsou externi subsystemy pro ukladani 
dat, monitory tiskarny a ostatni periferie, se vztahuji zaruky platne pro dane produkty. 

Na software HP se vztahuje omezena zaruka na softwarovy produkt HP, ktera je soucasti pfirucky 
k produktu. 

Spolecnost HP NEPOSKYTUJE podporu pro tento produkt konfigurovany jako si ovy server. Jako si ove 
servery doporucujeme pou ivat servery HP NetServer. 

Pokud neni ustanoveno jinak, mohou v rozsahu povolenem mistm'mi zakony hardwarove produkty 
obsahovat repasovane casti, ktere svym vykonem odpovidaji eastern novym, nebo casti, ktere ji byly 
drive neumyslne pou ity. Spolecnost HP mu e opravit nebo nahradit hardwarove produkty (i) jinymi 
produkty, ktere maji stejny vykon jako opravovane nebo nahrazovane produkty, ale ktere ji byly drive 
pou ivany, nebo (ii) produkty, ktere obsahuji repasovane casti se stejnym vykonem jako nove, ii casti, 
ktere ji byly drive neumyslne pou ity. 

Hardware jinych vyrobcu 

Na pfedem instalovany hardware jinych vyrobcu a soucasti jinych vyrobcu instalovane po zakoupeni 
produktu HP se mohou vztahovat jine zaruky, ne na produkt HP, ve kterem jsou nainstalovany. 

Na produkty jinych vyrobcu, ktere nejsou soucasti procesorove jednotky, jako jsou externi subsystemy 
pro ukladani dat, monitory, tiskarny a ostatni periferie, se vztahuji zaruky prodejeu platne pro dane 
produkty. 

Nakupni doklad a zarucni obdobf 

Chcete-li ziskat servis nebo podporu pro hardwarovy produkt v zarucni lhute uvedene na zarucni karte 
HP Vectra prilo ene k pocitaci, mu e byt pro stanoveni pocatku zarucniho obdobi vy adovan nakupni 
doklad s datem nakupu. Pokud nemate nakupni doklad k dispozici, za pocatek zarucniho obdobi bude 
pova ovano datum vyrobce umistene na produktu. 

Vyjimky 

Zaruka se nevztahuje na zavady zpusobene: (a) nespravnou nebo neadekvatni udr bou ci kalibraci, (b) 
softwarem, rozhranim, castmi nebo spotfebm'mi materialy od jinych vyrobcu, (c) neschvalenymi 
opravami, udr bou, upravami nebo pou ivanim, (d) operacemi mimo ramec operaci urceny pro produkt, 
(e) nespravnou pfipravou nebo udr bou mista ci (f) z jinych duvodu vyslovne stanovenych v teto zaruce. 
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Omezenf implikovanych zaruk 

v rozsahu povolenem prlslusnymi zakony jsou jakekoli implikovane zaruky 
poskytovane vyrobcem a tykajlcl se obchodovatelnosti nebo vhodnosti pro 
urcity ucel ci jine implikovane zaruky omezeny na dobu trvanl vyslovne 
zAruky. 

Vylucny narok 

V ROZSAHU POVOLENEM PRlSLUSNYMI ZAKONY JSOU NAROKY UVEDENOU TOMTO 
USTANOVENl O ZARUCE VASIMI JEDINYMI A VYLUCNYMI NAROKY. KROME VYSE 
ZMINENYCH PRlPADU NENl SPOLECNOST HP ODPOVEDNA ZA ZTRATU DAT NEBO ZA PRIME, 
ZVLASTNf , NAHODNE, NEPRlME (VCETNE ZTRATY ZISKU) ANI JINE SKODY, A JDE 
O SOUCAST KONTRAKTU, NEDBALOST APOD. 

(Rev. 16/03/98) 
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Licencm smlouva na softwarovy produkt HP a omezena zaruka na softwarovy produkt 

Pocitac HP Vectra obsahuje pfedem instalovany software. Drive ne budete pokracovat, pfectete si 
licencm smlouvu na software. 

PRED DALSIM POU IVANlM ZARIZENI SI PECLIVE PROSTUDUJTE TUTO LICENCM 
SMLOUVU A USTANOVENI O OMEZENE ZARUCE. PRAVA NA PRODUKT ZlSKA ZAKAZNIK 
POUZE ZA PREDPOKLADU, E SOUHLASl SE VSEMI PODMlNKAMI LICENCNl SMLOUVY. TIM, 

E ZACNETE S PRODUKTEM PRACOVAT, NA TYTO PODMlNKY PRISTUPUJETE. POKUD 
S PODMlNKAMI LICENCNl SMLOUVY NESOUHLASITE, MUSITE SOFTWARE OKAM ITE 
ODSTRANIT Z PEVNEHO DISKU A ZNICIT PUVODNl DISKETY NEBO VRATIT CELY POClTAC 
A SOFTWARE. V TAKOVEM PRIPADE VAM BUDE VRACENA CELA CASTKA, KTEROU JSTE ZA 
PRODUKT ZAPLATILI. POKRACOVANl V KONFIGURACI ZNAMENA, E SOUHLASlTE S 
PODMlNKAMI LICENCNl SMLOUVY. 

Smlouva o licenci na softwarovy produkt HP 

POKUD NENl DALE STANOVENO JINAK, TATO LICENCNl SMLOUVA NA SOFTWAROVY 
PRODUKT HP SE VZTAHUJE NA POU IVANI VESKEREHO SOFWARU, KTERY JE POSKYTNUT 
VAM, ZAKAZNlKOVI, JAKO SOUCAST POClTACOVEHO PRODUKTU HP. TATO SMLOUVA 
NAHRAZUJE JAKEKOLI LICENCNl PODMlNKY TYKAJlCl SE SOFTWARU JINYCH VYROBCU, 
KTERE JSOU DOSTUPNE ONLINE NEBO V DOKUMENTACI CI JINYCH MATERlALECH 
OBSA ENYCH V BALENl POClTACOVEHO PRODUKTU. 

Poznamka: Pro operacni systemy spolecnosti Microsoft plati Licencm smlouva koncoveho u ivatele 
(EULA) obsa ena v dokumentaci spolecnosti Microsoft. 

Nasleduji'cf licencm podmmky plati pro pou ivani softwaru: 

POU IVANI. Zakaznik mu e software pou ivat na jakemkoli pocitaci. Zakaznik nesmf software sirit 
prostfednictvun site nebo jej jinak pou ivat na vice ne jednom pocftaci. Zakaznik nesmi provadet zpetnou 
analyzu nebo dekompilovat software, pokud neexistuje prislusny zakon, ktery by ho k tomu opravnoval. 

KOPIE A MODIFIKACE. Zakazmk mu e vytvaret kopie nebo modifikace softwaru (a) pro archivni 
ucely nebo (b) pokud kopirovam nebo upravy jsou zakladnfm krokem pf i pou ivani softwaru v pocftaci 
a pokud nejsou kopie a modifikace pou ivany jinym zpusobem. 

OWNERSHIP. Zakazmk souhlasi, e nema adne jine pravo na vlastnictvi softwaru ne na vlastnictvi 
fyzickeho media. Zakazmk je seznamen a souhlasi s tim, e autorska prava na softwarovy produkt jsou 
chranena zakonem o autorskych pravech. Zakazmk je seznamen a souhlasi s tun, e software mu e byt 
vyvinut jinym dodavatelem uvedenym v poznamkach o autorskych pravech, ktere jsou pfilo eny 
k softwarovemu produktu. Tento dodavatel je opravnen cinit zakaznfka zodpovednym za jakekoli 
poruseni autorskych prav nebo porusem teto smlouvy. 

DISK CD NA OBNOVU PRODUKTU. Pokud byl pocitac dodan s diskem CD na obnovu produktu: (i) 
Disk CD na obnovu nebo podpurny obslu ny program smi byt pou it pouze pro obnovu pevneho disku 
pocitace HP, se kterym byl disk CD puvodne dodan. (ii) Pro pou ivani operacm'ch systemu spolecnosti 
Microsoft obsa enych na takovem disku CD na obnovu plati Licencm smlouva koncoveho u ivatele (EULA). 

PREVOD PRAV NA SOFTWARE. Zakazmk mu e pfevadet prava na softwarovy produkt na tfeti 
stranu pouze jako soucast prevodu vsech prav a pouze pokud predem obdr i souhlas tfeti strany, e 
pristupuje na podminky teto licencni smlouvy. Pf i tomto pfevodu souhlasi Zakaznik s tim, e trvani jeho 
prav na softwarovy produkt je ukonceno a e znici vlastni kopie a modifikace nebo je pf eda tfeti strane. 

DALSI POSKYTOVANI LICENCE A DISTRIBUCE. Zakaznik nesmi pujcovat ani dale poskytovat 
licenci na softwarovy produkt, nebo sifit kopie a modifikace softwaroveho produktu na vefejnosti 
prostf ednictvim fyzickych medii nebo telekomunikaci bez pf edchoziho pisemneho souhlasu spolecnosti 
Hewlett-Packard. 

UKONCENI. Spolecnost Hewlett-Packard mu e tuto licenci na software ukoncit z duvodu nedodr eni 
kterekoli z techto podminek za pf edpokladu, e po adala zakaznika o vyf eseni tohoto problemu a 
zakaznik tak neucinil do tficeti (30) dnu od tohoto upozorneni. 

AKTUALIZACE A ROZSIRENI NA VYSSI VERZE. Zakazmk souhlasi s tim, e softwarovy produkt 
neobsahuje aktualizace a rozsifeni, ktere mu e od spolecnosti Hewlett-Packard ziskat na zaklade 
z vlastni smlouvy o podpofe. 

VYVOZNI KLAUZULE. Zakaznik souhlasi s tim, e nebude exportovat nebo re-exportovat software 
nebo jakoukoli kopii nebo modifikaci v rozporu se smernicemi americkeho ufadu pro vyvoz (U.S. Export 
Administration) nebo jinymi pfislusnymi pravnimi pfedpisy. 
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Omezena zaruka na softwarovy produkt HP 

TATO OMEZENA ZARUKA NA SOFTWAROVY PRODUKT HP SE VZTAHUJE NA VESKERY 
SOFTWARE VCETNE JAKEHOKOLI OPERACNlHO SYSTEMU, KTERY BYL VAM, ZAKAZMKOVI, 
POSKYTNUT JAKO SOUCAST POClTACOVEHO PRODUKTU. TATO SMLOUVA NAHRAZUJE 
JAKEKOLI ZARUCNl PODMlNKY JINYCH VYROBCU, KTERE JSOU DOSTUPNE ONLINE NEBO 

V DOKUMENTACI CI JINYCH MATERIALECH OBSA ENYCH V BALEM POClTACOVEHO 
PRODUKTU. 

Tf unesicni omezena zaruka na softwarovy produkt. Spolecnost HP zarucuje po dobu 
DEVADESATI (90) DM od data zakoupem, e softwarovy produkt pri spravne instalaci vsech souboru 
provede vsechny programove funkce. Spolecnost HP nezarucuje neprerusenou a bezchybnou cinnost 
softwaru. Pokud software behem zarucni doby sel e pri vykonavam programovych funkcf, spolecnost HP 
poskytne Zakazmkovi bezvadny software a pokyny nebo podporu pro novou instalaci. 

Software HP 

Po dobu zaruky uvedenou na zarucm karte HP Vectra pfilo ene k produktu poskytuje spolecnost HP 
zaruku na vady materialu nebo zpracovam pfedem instalovaneho softwaru, ktere mohou mft za 
nasledek selham prace softwaru HP pri spravnem pou ivani produktu a softwaru HP. Krome 
predchozfho ustanoveni nezarucuje spolecnost HP, e jakykoli software HP bude pracovat bez preruseni 
nebo zavad. 

Pokud spolecnost HP obdr i oznamem zavady softwaroveho produktu HP behem zarucniho obdobi 
softwaroveho produktu, spolecnost HP mu e, podle vlastniho rozhodnuti a podminek zaruky: 

1. zajistit novou instalaci bezvadneho softwaru NEBO 

2. poskytnout koncovemu u ivateli bezvadny software spolu s pisemnymi pokyny pro novou instalaci. 

Na nove nacteni doprovodneho nebo pfedem nainstalovaneho softwaru HP nebo jinych vyrobcu 
spolecnosti HP nebo jejimi zdstupci se tato zdruka nevztahuje. 

V pripade, e spolecnost HP nebude schopna software v pf imerene dobe vymenit, bude Zakazmkovi proti 
navracem produktu a vsech jeho kopii vyplacena jako odskodne nahrada ve vysi prodejni ceny. Pokud 
neni jinak stanoveno pisemnou smlouvou se spolecnosti HP, doprovodny nebo predem instalovany 
software nemu e byt vracen a jeho nakupni cena uhrazena, pokud nebude vracen cely doprovodny nebo 
predem instalovany system. 

Software jinych vyrobcu 

Zaruku na pfedem instalovany nebo doprovodny software jinych vyrobcu poskytuje dodavatel takoveho 
softwaru, nikoli spolecnost HP. 

Vyjfmatelna media (pokud byla dodana). Zaruka spolecnosti HP se tyka se vyjimatelnych medii 
(pokud jsou dodana), na kterych je produkt nahran, a vztahuje se na zavady materialu a provedeni pri 
be nem u fvam a plati po dobu DEVADESATI (90) DNl od data nakupu. Pokud se u media behem 
zarucm doby proka e, e je vadne, bude medium proti vracem nahrazeno jinym. V pripade, e spolecnost 
HP nebude schopna media v primerene dobe vymenit, bude Zakazmkovi proti navracem softwaroveho 
produktu a zniceni vsech jeho kopii na nevyjimatelnych mediich vyplacena jako odskodne nahrada ve 
vysi prodejni ceny. 

Oznamem zarucmch naroku. Zakaznik musi pisemne vyrozumet spolecnost HP o jakemkoli 
zarucnim naroku nejpozdeji tricet (30) dnu po vyprseni zarucni doby. 

Omezeni zaruky. Na tento produkt neposkytuje spolecnost HP adnou jinou vyslovnou zaruku, a u 
pisemnou, nebo ustni. Jakakoli implikovana zaruka prodejnosti nebo zpusobilosti je omezena na 
jednorocni trvani teto pisemne zaruky. V nekterych zemich nejsou povolena omezeni doby trvani 
implikovane zaruky, a proto se na Vas nemusi vyse uvedene omezeni nebo vyjimka vztahovat. Tato 
zaruka Vam poskytuje presne stanovena zakonna prava, mohou Vam vsak prisluset take jina prava, 
ktera se v ruznych zemich lisi. 

Omezeni ruceni a odskodne. VYSE ZMINENE ODSKODNE PRE DSTAVU JE JEDINE A VYLUCNE 
ODSKODNE. SPOLECNOST HP NEZODPOVIDA ZA ADNE PRIME, NE PRIME, ZVLASTNI, 
NAHODNE NEBO NASLEDNE SKODY (VCETNE USLEHO ZISKU) ZALOENE NA ZARUCE, 
SMLOUVE, PORUSENI OBCANSKEHO PRAVA NEBO JINYCH PRAVNICH NOREM. V nekterych 
zemich nejsou vyjimky nebo omezeni nahodnych nebo naslednych skod povoleny, a proto se na Vas vyse 
zminene omezeni nebo vyjimka nemusi vztahovat. 

Zarucni oprava. Zarucni servis lze ziskat od nejbli siho stfediska HP nebo jine instituce uvedene 
v u ivatelske prirucce nebo servisni bro ufe. 

(Rev. 16/03/98) 
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PN: D5908-90021 



Vlastnosti 



Vlastnost 


Popis 


HmntnnQt /hp7 mnnitnrn a Havp^nirpl 

1 IMIULIIUol \UCL IIIUIIILUIU d Mavcol IILu) 




Rn7tnpr\/ 
1 1 uz.1 lie i y 


0 1 1 ha . HJ, J i III 

Vyska: 13,2 cm 
Hloubka: 44,6 cm 


Pfldorys 


0,194 m 2 


Skladovacf teplota 


-40° C a +70° C 


Skladovaci vlhkost 


8 % a 80 % (relativm), nekondenzovana pri 40° C 


Pracovni teplota 


10° C a 40° C 


Pracovni vlhkost 


15% a 80 % (relativm) 


Napajeni 


Napajeci napetf: 100 - 127 V, 200 - 240 V stf. 
(Nektere modely jsou vybaveny pfepinacem napetf.) 
Vstupnf frekvence: 50/60 Hz 
Maximalm vystupni vykon: 1 20 W trvale 



Spotf eba energie 



Spotreba energie (Windows NT 4.0) 


115V/60 Hz 


230 V/50 Hz 


Cinnost bez vstupu/vystupu 


<33W 


<33W 


Pohotovostni re im 


< 28,5 W 


<28,5W 


Vypnuto 


<3,5W 


<3,5W 



Vj^pnete-li poci'tac si ovym spmacem na celm'm panelu, klesne spotreba energie 
pod hodnotu 5 W, avsak nem nulova. Specialni zpusob zapmam a vypmam, 
kterou tento poci'tac pou iva, vyrazne prodlu uje ivotnost napajeni. Je-li poci'tac 
vypnut, mu ete dosahnout nulove hodnoty spotfeby energie odpojem'm si ove 
siiury ze zasuvky nebo pomoci pfidavneho spinace. 



Hlucnost 



Hlucnost 
(Mereno podle normy ISO 7779) 


SNa zvuku 


Tlak zvuku 


Pracovni 


LwA < 39 dB 


LpA<35dB 


Cinnost s pou itim pevneho disku 


LwA < 39 dB 


LpA<35dB 


Cinnost s pou itim disketove jednotky 


LwA < 42 dB 


LpA<38dB 



HEWLETT* 
PACKARD 



Pruvodce dokumentaci osobniho pocitace 
Chcete-li ... 



Nastavenf 



Nastavenf pocitace 



Tato prirucka 

Nastavenf a pou fvanf pocitace 



Referencnf material 



Pou fvanf 

operacniho systemu 



Rozsfrenf pocitace pomocf instalace 
doplnku 





Napoveda online operacniho 
systemu 

Start ^ prikaz Napoveda "3° 
Isystemy Win 95a Win NT 4.0) 

U ivatelska pnrucka 
operacniho systemu 



Tato prirucka 

Instalace doplnku do pocitace Ipouze 
souhrnne informace) 

Upgrade and Maintenance Guide 
ktomuto pocitaci 

http://www.hp.com/go/vectrasupport/ 



Ruzne mo nosti podpory a 
zpusoby odstranovani 
problemfl s pocitacem 



Odstranovani problemu a podpora 



Tato prirucka 

Odstranovani problemu 
Ipouze souhrnne informace) 

Sada dokumentace spolecnosti HP 
(MIS Kit) pro tento pocitac 

http://www.hp.com/go/vectrasupport/ 
Skoleni, podpora a technicke informace 
tykajicise tohoto produktu 



Papir nebfleny chlorem 



Cfslo casti D5908-90021 
Vytisteno v 




